no

Instrukcja montazu i obstugi

2 ami=0 B

POMPY CIEPLA

TROPICO
ALL IN ONE (jednostki wewnetrzne)






SPIS TRESCI

1 SRODKI BEZPIECZENSTWA v 02
2 A CES ORI A oo 08
. 2.1 ROZPAKOWYWANIE e 08
e 2.2 Usuwanie drewniangj podstawy ... 09
3 MIEJSCE MONTAZU oo 09
4 IIONTAZ e oo 10
e 4.1 Wym|ary urzadzenia ........................................................................................................ 10
e 42 Wymagania MNONEAZOWE - 11
e 43 Wymagana przestrzer'] SEIWISOWWA -+ -vveeememmmm e e 11
e 4.4 Montaz modutu hydrau”cznego ...................................................................................... 11
5 LACZENIE PRZEWODOW CHEODNICZYCH oo 12
6 LACZENIE INSTALACJI HYDRAULICZNEY oo 13
e 6.1 Podigczanie instalacji ogrzewania (chtodzenia) pomieszczen- - 13
e 6.2 Podtgczanie instalacji Wody UZytKOWE] +«++-wrrrererrreesnssns 13
* 6.3 Podtgczanie systemu recyrkulacji Wody e 14
* 6.4 Podtgczanie wezyka skroplin do modutu hydraulicznego -« 15
* 6.5 Podigczanie instalacji kolektorow stonecznych (w razie potrzeby) =~ 15
e 6.6 Izolacja instalacji NYArauliCZNg] -« 15
e 6.7 Zabezpieczenie przeciwzamarzaniowe obiegu hydraulicznego e 15
. 68 Nape+nianie uk+adu Woda ................................................................................................. 17
7 INSTALACJA ELEKTRYCZNA e 18
« 7.1 Srodki ostroznosci podczas wykonywania instalacji elektrycznej------------- 18
« 7.2 Srodki ostroznosci dotyczace okablowania zasilania ... 18
e 73 Wymagane Zabezpieczenia ............................................................................................ 19
e 7.4 Przed pod{qczaniem OKADIOWANIA -+ e 19
e 75 Pod}aczanie gk’)wnego ZASHANIA - - 20
o 7.6 Lagczenie pozostatyCh elementOw -« - v 21
8 ROZRUCH | KONFIGURAGUJA oo 27
. 8.1 Pierwsze uruchomienie przy niskiej temperaturze zewnetrznej- - 27
o 8.2 Inspekcja przed rozpoCZECIEM PraCy .- - - - - i et 27
e 83 Konfiguracja Na MI€JSCU INStalACi- oo 28

e 8.4 MENU SEIWISANTA -+ - - nmrmmeriiit it 29



9 TRYB TESTOWY | INSPEKCJA KONCOWA oo 35

e 901 |nspekcja 20 ) 01070 T 35
o 9.2 Tryb teStOWY (ODSHUGA MECZMA)- -+ - mrssemees oo 35
10 KONSERWACJA I SERWIS ............................................................................................. 35
11 SPECYFIKACJE TECHNICZNE .................................................................................... 36

WAZNA INFORMACJA: u

Dziekujemy za wybor naszego produktu.
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1 SRODKI BEZPIECZENSTWA

Wymienione tutaj $rodki bezpieczenstwa zostaty podzielone na kategorie. Sg one dos¢ istotne, dlatego nalezy postepowac
Scisle wedtug zalecen. Przed przystgpieniem do montazu doktadnie zapoznaj sie z niniejszymi wskazéwkami. Przechowu;j
instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, w celu skorzystania z niej w przysztosci.

Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA i WSKAZOWKA.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje sytuacje bezwzglednie niebezpieczna, ktéra moze skutkowac $smiercig lub powaznymi obrazeniami.

/\ OSTRZEZENIE

Wskazuje sytuacje potencjalnie niebezpieczna, ktéra moze skutkowaé $miercig lub powaznymi obrazeniami.

A\ UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowac niewielkimi lub umiarkowanymi
obrazeniami ciata. Dodatkowo, stuzy jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi sposobami postepowania.

O WSKAZOWKA

Wskazuje sytuacje, ktére moga wytgcznie skutkowaé przypadkowym uszkodzeniem sprzetu lub mienia.

/\ OSTRZEZENIE

e Nieprawidlowy montaz urzadzenia lub akcesoriow moze skutkowaé porazeniem pradem, zwarciem, wyciekiem,
wznieceniem ognia lub innym uszkodzeniem wyposazenia. Nalezy stosowac wytgcznie akcesoria dostarczone
przez dostawce, przeznaczone specjalnie do wykorzystania z urzadzeniem. Montaz powinien wykonac specjalista.

e \Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji muszg by¢ wykonane przez uprawnionego technika. Podczas
montazu i serwisowania urzadzen nalezy stosowac srodki ochrony osobistej, jak rekawice i gogle ochronne.

e Urzadzenie z podigczong dodatkowa, jednofazowa grzatkg elektryczng o mocy 6 kW, mozna podtaczac wytgcznie
do zrédta zasilania o impedanciji petli zwarcia nie przekraczajgcej 0,3079 Q. W razie potrzeby nalezy zwrdcic¢ sie do
dostawcy energii elektrycznej w celu uzyskania informacji na temat impedanc;ji.

>

Uwaga: Ryzyko wzniecenia ognia /
materiaty tatwopalne

/A\ OSTRZEZENIE

Serwisowanie urzgdzen powinno przebiega¢ zgodnie z zaleceniami producenta. Konserwacja i naprawa wymagajgca
asysty innego, wykwalifikowanego specjalisty powinna odbywac¢ sie pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie
stosowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.
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Specjalne wymagania dla R32

/\ OSTRZEZENIE

* Nie dopus¢ do wycieku czynnika i nie uzywaj otwartego ptomienia.

* Nalezy pamietac, ze czynnik R32 jest gazem bezwonnym.

/A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w sposéb uniemozliwiajgcy uszkodzenia mechaniczne, w pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, bez zrédet zaptonu pracujgcych w trybie ciggtym (na przykiad: otwarty ptomien, pracujgce
urzadzenie gazowe) oraz o podanej ponizej powierzchni.

O WSKAZOWKA

e NIE uzywaj ponownie raz wykorzystanych ztgczek.

e Zigczki instalacji miedzy elementami uktadu chtodniczego powinny by¢ dostepne do celdow serwisowych.

/\ OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze montaz, serwisowanie, konserwacja oraz naprawa sg zgodne z instrukcjami i wkasciwymi przepisa-
mi (na przyktad krajowe rozporzadzenie gazowe) oraz sa realizowane wytacznie przez osoby do tego uprawnione.

O WSKAZOWKA

o Nalezy zabezpieczy¢ instalacje rurowg przed uszkodzeniami.

o Dtugos¢ instalacji rurowej nalezy ograniczy¢ do minimum

Jezeli catkowita ilos¢ czynnika w instalacji wynosi < 1,842 kg, nie obowigzujg zadne dodatkowe wymagania odnosnie minimal-
nej powierzchni pomieszczenia.

Jezeli catkowita ilos¢ czynnika w instalacji wynosi > 1,842 kg, nalezy spetni¢ dodatkowe wymagania odnos$nie minimalnej
powierzchni pomieszczenia, zgodnie z ponizszym schematem blokowym. Schemat blokowy korzysta w nastepujgcych tabeli:
»Tabela 1-Maksymalny dopuszczalny tadunek czynnika w pomieszczeniu: modut hydrauliczny” na stronie 5, ,Tabela 2-Minimal-
na powierzchnia pomieszczenia: modut hydrauliczny” na stronie 5 oraz ,Tabela 3-Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjne-
go dla wentylacji grawitacyjnej: modut hydrauliczny” na stronie 5.
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Dane od instalatora:

Powierzchnia sgsiedniego pomieszczenia B

Start
(AroomB) (m2)

Skorzystaj z tabeli 2 na stronie 5 w celu

Dane od instalatora: . . Lo . . .
obliczenia catkowitej, minimalnej powierzchni

= Catkowity tadunek czynnika (mc)(kg) pomieszczenia (A )(m?) wymaganej dia

‘mintotal
= Powierzchnia pomieszczenia A catkowitego tadunku czynnika (m ).
(A roomA)(mz)

Skorzystaj z tabeli 1 na stronie 5 nie

. . Anin totaiSA +A, ?
w celu obliczenia maksymalnego tadunku min otai=FroomA ™ Hroomd

czynnika (m_)(kg) dozwolonego dla
pomieszczenia A.

Okresl ilo$¢ czynnika, ktéra przekracza:
nie

m max(dm)(kg)-(dm=mc'mmax )

tak
y
Urzadzenie moze zostac zainstalowane Skorzystaj z tabeli 3 na stronie 5 oraz dm
w pomieszczeniu A, bez dodatkowych w celu obliczenia minimalnej powierzchni Skontaktuj sie
wymagan odno$nie powierzchni lub otworu (VA _,, cm?) dla wentylacji z dystrybutorem
wentylacii. grawitacyjnej miedzy pomieszczeniami A i B

Urzadzenie mozna zainstalowa¢ w pomieszczeniu A jezeli:

= Miedzy pomieszczeniami A i B dostepne sg 2 otwory wentylacyjne (stale otwarte), jeden na gérze i jeden na dole.

= Dolny otwér musi spetnia¢ wymagania minimalnej powierzchni (VA ). Musi znajdowac sie maksymalnie blisko podtogi. Jezeli otwér wentylacyjny
zaczyna sig przy podtodze, jego wysoko$¢ musi wynosi¢ 220mm. Dolna krawedz otworu musi znajdowaé sie £100mm ponad podtoga.

= Powierzchnia gérnego otworu musi by¢ wigksza lub réwna powierzchni dolnego otworu.

= Dolna krawedz gérnego otworu musi znajdowac sie co najmniej 1,8 m nad gérng krawedzig dolnego otworu.

= Otwory wyprowadzone na zewnatrz budynku NIE sg uznawane jako odpowiednie otwory wentylacyjne (uzytkownik moze je zablokowaé

gdy jest zimno).

- EVAmin

>1.8m

- EVAmin

a Modut hydrauliczny
#A Pomieszczenie, w ktorym zainstalowany jest modut hydrauliczny
#B Pomieszczenie sgsiadujgce z pokojem A

Powierzchnia pomieszczen A i B musi by¢ réowna lub wigksza niz 6,9 m?.
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Tabela 1-Maksymalny dopuszczalny tadunek czynnika
w pomieszczeniu: modut hydrauliczny

A (m?) room
H=1230mm(100/190)

6.9 1.85 4.7
7.0 1.87 5.0
8.0 1.98 5.5
9.0 213 6.0
10.0 2.23 6.5
11.0 2.34 7.0
12.0 2.44 7.5
8.0

Maks. tadunek czynnika w pomieszczeniu(m__ )(kg)| A ,.(m?) Maks. tadunek czynnika w pomieszczeniu(m,__ )(kg)

H=1500mm(100/240,160/240)
1.85

1.93
2.01
2.10
219
227
2.34
244

Tabela 2-Minimalna powierzchnia pomieszczenia: modut hydrauliczny

m,(kg) Minimalna powierzchnia pomieszczenia(m?) m,(ka)
H=1230mm(100/190)
1.85 6.90 1.85
1.90 7.31 1.90
1.95 7.70 1.95
2.00 8.10 2.00
2.05 8.51 2.05
2.10 8.93 2.10
2.15 9.36 2.15
2.20 9.80 2.20
2.25 10.3 2.25
2.30 10.7 2.30
2.35 11.2 2.35
2.40 1.7 2.40
245 12.2 245

Minimalna powierzchnia pomieszczenia(m?)

H=1500mm(100/240,160/240)

4.70
4.92
5.18
5.45
5.72
6.01
6.30
6.59
6.89
7.20
7.52
7.84
8.10

Tabela 3-Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego dla
wentylacji grawitacyjnej: modut hydrauliczny

2.41
241
241
241
241
2.41
2.4
2.4
2.4
2.4

mmax

0.3 2.1
0.5 1.91
0.7 1.71
0.9 1.51
1.1 1.31
1.3 1.11
1.5 0.91
1.7 0.71
1.9 0.51
2.1 0.31

dm=m_-m__ (kg)

Min. powierzchnia otworu went. (cm?)

Min. powierzchnia otworu went. (cm?)

H=1230mm(100/190)
375
350
330
315
302
278
245
203
154

98

H=1500mm(100/240,160/240)
290
280
268
258
247
228
200
167
126

80

O WSKAZOWKA

Wartos$¢ ,wysokosci montazu (H)” to odlegtos¢ od najnizszego punktu instalacji chtodniczej jednostki wewnetrznej
do podtoza.
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/A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed dotknieciem elementéw zaciskéw elektrycznych, odtgcz zasilanie.
Po zdjeciu paneli serwisowych, moze dojs¢ do przypadkowego dotkniecia elementéw pod napieciem.
Nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru urzgdzenia ze zdjetymi panelami serwisowymi na czas naprawy i serwisu.

Nie dotykaj rur z wodg podczas i bezposrednio po pracy, poniewaz mogg by¢ gorgce i spowodowaé poparzenia.
Aby unikngé¢ obrazen, poczekaj az rury schiodzg sie lub zastosuj rekawice ochronne.
Nie dotykaj przetacznikow mokrymi rekami. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem.

Przed przystgpieniem do pracy przy przetgcznikach, odtgcz zasilanie urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE

Rozerwij i pozbgdz sie elementéow opakowania z tworzywa, tak aby dzieci nie mogtly sie nimi bawic¢. Dzieciom
bawigcym sie plastikowymi opakowaniami grozi $mierc przez uduszenie.

W bezpieczny sposoéb zutylizuj takie materiaty opakowaniowe jak gwozdzie i inne metalowe lub drewniane elemen-
ty, ktére moga spowodowac obrazenia.

Zwro¢ sie do dystrybutora lub wykwalifikowanego specjalisty w celu wykonania prac montazowych, zgodnie z
niniejszg instrukcja. Nie instaluj urzadzenia samodzielnie. Nieprawidtowy montaz moze skutkowac¢ wyciekiem wody,
porazeniem pragdem lub wznieceniem ognia.

Stosuj wytgcznie dedykowane akcesoria i elementy montazowe. Uzycie innych czesci moze skutkowaé wyciekiem
wody, porazeniem pradem, wznieceniem ognia lub upadkiem urzgdzenia z wysokosci.

Zainstaluj urzgdzenie na fundamencie, ktory utrzyma jego mase. Niedostateczna wytrzymato$¢ moze spowodowac
upadek urzadzenia i w konsekwencji obrazenia.

Woykonaj okreslone prace montazowe, uwzgledniajgc silne wiatry, huragany lub trzesienia ziemi. Nieprawidtowy
montaz moze by¢ przyczyng wypadkoéw z powodu upadku urzadzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie prace elektryczne zostaty wykonane przez wykwalifikowany personel, zgodnie z lokalnie
obowigzujgcym prawem i przepisami oraz niniejszg instrukcjg. System nalezy podtgczy¢ do wydzielonego obwodu.

Niewystarczajgca moc obwodu zasilania lub nieprawidtowa instalacja elektryczna mogg doprowadzi¢ do porazenia
pragdem lub wzniecenia ognia.

Instalacje nalezy wyposazy¢ w wytgcznik ochronny, zgodnie z lokalnie obowigzujgcym prawem i przepisami. Nieza-
stosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie prgdem lub wzniecenie ognia.

Upewnij sie, ze cate okablowanie zostato wykonane w bezpieczny sposéb. Zastosuj okreslone przewody i upewnij
sie, ze potgczenia na zaciskach lub przewodach sg zabezpieczone przed dostepem wody i innych szkodliwych
czynnikow zewnetrznych.

Podczas podigczania zasilania, przewody nalezy prowadzi¢ w taki sposéb aby nie utrudniaty bezpiecznego
zamkniecia przedniego panelu. Zle dopasowany przedni panel moze powodowac przegrzewanie zaciskow, poraze-
nie pradem lub wzniecenie ognia.

Po zakonczeniu prac montazowych, sprawdz szczelnos¢ instalacji.

Nigdy bezposrednio nie dotykaj wyciekajgcego czynnika poniewaz moze to spowodowaé powazne odmrozenia. Nie
dotykaj przewodow instalacji chtodniczej podczas lub bezposrednio po pracy poniewaz moga by¢ gorace lub zimne,
w zaleznosci od stanu czynnika przeptywajacego przez instalacje, sprezarke i inne elementy uktadu chtodniczego.
Kontakt z rurkami instalacji chtodniczej grozi poparzeniem i odmrozeniem. Aby unikngé obrazen, odczekaj az rurki
osiggng bezpieczng temperature lub zastosuj rekawice ochronne.

Nie dotykaj elementéw wewnetrznych (pompy, dodatkowej grzatki itp.) podczas lub bezposrednio po zakonczeniu
pracy. Kontakt z elementami wewnetrznymi moze spowodowac porazenia. Aby unikng¢ obrazen, odczekaj az
elementy te osiggng bezpieczng temperature lub zastosuj rekawice ochronne.

/A UWAGA

Nalezy uziemi¢ urzadzenie.
Opornos¢ uziemienia powinna by¢ zgodna z lokalnie obowigzujagcym prawem i przepisami.

Nie podtaczaj przewodu uziemienia do rur z wodg lub przewodéw gazowych, odgromowych lub uziemienia linii
telefoniczne;.

Nieprawidtowo wykonane uziemienie moze spowodowac porazenie prgdem.
- Przewody gazowe: w przypadku wycieku gazu moze doj$¢ do wzniecenia ognia lub eksploz;ji.
- Rury z woda: rury z twardego PVC nie sg skutecznym uziemieniem.

- Przewody odgromowe lub uziemienie linii telefonicznej: warto$¢ progowa pradu moze wzrosng¢ do nieprawidtowe;j
wartosci w przypadku wytadowania atmosferycznego.
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/A UWAGA

Aby unikng¢ zakiocen, zainstaluj przewdd zasilania w odlegtosci co najmniej 1 metra od odbiornikow telewizyjnych i
radiowych. (W zaleznosci od fal radiowych, odlegtos¢ 1 metra moze nie wystarczy¢ do wyeliminowania zaktocen.)

Nie nalezy my¢ urzgdzenia. Moze to skutkowaé porazeniem prgdem lub wznieceniem ognia. Urzgdzenie nalezy zainstalo-
wacé zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, ze
wzgledéw bezpieczenstwa, jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi, autoryzowanemu serwisantowi lub innej, wykwalifi-
kowanej osobie.

Nie dopuszcza sie montazu urzgdzenia w miejscach, w ktérych:

- wystepuje mgta oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary olejowe. Stan elementéw z tworzywa moze ulec pogorszeniu
i spowodowac ich poluzowanie lub nieszczelnosé.

- generowane sg gazy korozyjne (jak kwasy siarkowe); gdzie korozja rur miedzianych lub lutowanych potgczen moze
przyczynic sie do wycieku czynnika.

- dostepne s3g urzadzenia emitujgce fale elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne moga zakidci¢ funkcjonowanie
systemu sterowania i doprowadzi¢ do usterki urzadzenia.

- moze dojs¢ do wycieku tatwopalnych gazéw, gdzie w powietrzu unoszg sie widkna weglowe lub przechowywane sg lotne
substancje tatwopalne, jak rozpuszczalniki lub paliwa. Ten typ gazéw moze spowodowac wzniecenie ognia.

- powietrze zawiera wysoki poziom zasolenia, na przykfad w poblizu oceandéw.
- wystepujg duze wahania napiecia, na przyktad w fabrykach.

- W pojazdach lub na statkach.

- wystepujg opary kwasow lub zasad.

Urzadzenie to moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych, lub osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy pod warun-
kiem, ze w trakcie korzystania z pompy ciepta znajdujg sie pod bezposrednim nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci pozostawione bez
nadzoru.

Dzieci nalezy pilnowac¢, aby nie bawity sie urzadzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi, autoryzowanemu serwisan-
towi lub innej, wykwalifikowanej osobie.

UTYLIZACJA: Nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi. Wymagana jest
osobna segregacja takich odpadéw. Dalsze informacje mozna uzyska¢ w lokalnym punkcie zbiorczym lub zaktadzie
recyklingu. Sktadowanie sprzetu elektrycznego na sktadowiskach i hatdach grozi przedostaniem sie do wéd gruntowych
niebezpiecznych substancji i wprowadzeniem ich do tancucha pokarmowego, zagrazajgc zdrowiu i dobremu samopoczu-
ciu.

Okablowanie musi zosta¢ wykonane przez specjaliste technika, zgodnie z krajowymi przepisami i schematem okablowania
dotgczonym do urzgdzenia. Instalacje nalezy wyposazy¢ w roztgcznik dla wszystkich biegunéw z minimalnym odstepem
stykow 3 mm oraz wytgcznik réznicowy (RCD) o wartosci nie przekraczajgcej 30mA.

Przed rozpoczeciem prowadzenia przewodoéw / rur, nalezy sprawdzi¢, czy miejsce montazu jest bezpieczne (Sciany,
podiogi itp.), bez ukrytych niebezpieczenstw, jak instalacja hydrauliczna, elektryczna i gazowa.

Przed przystgpieniem do montazu, sprawdz czy warunki zasilania u klienta spetniajag wymagania urzadzenia (niezawodne
uziemienie, prad uptywu, Srednice przewoddw, obcigzenie elektryczne itp.). Jezeli wymagania instalacji elektrycznej
produktu nie zostang spetnione, montaz urzagdzenia jest niedozwolony do czasu usunigcia niezgodnosci.

Produkt nalezy solidnie przymocowac. W razie koniecznosci nalezy zastosowac odpowiednie wzmocnienie konstrukcji.

O WSKAZOWKA

Informacje o gazach fluorowanych

- Niniejszy klimatyzator zawiera gazy fluorowane. Szczegétowe informacje o typie i ilosci gazu dostepne sg na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych, krajowych przepiséw dotyczacych gazéw cieplarnianych.

- Montaz, serwis, konserwacja i naprawa urzadzenia musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego technika.
- Demontaz i utylizacje urzadzenia nalezy zleci¢ technikowi z odpowiednimi uprawnieniami.

- Jezeli system wyposazony jest w uktad detekcji wyciekéw, nalezy go sprawdzac¢ pod katem wyciekéw co najmniej raz na
12 miesiecy. Zaleca sie rejestrowanie wszystkich czynnosci wykonanych w ramach kontroli szczelnosci urzadzenia.
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2 AKCESORIA

2.1 Rozpakowywanie

Usuwanie opakowania

_ §3—>
-

2,

Rys. 2-1

Rys. 2-2

Elementy montazowe

Elementy montazowe

Ostona miedzianej
nakretki M6

Obejma zaciskowa

Nazwa Ksztatt llose Nazwa Ksztatt llos¢
100/190 | 100/240 | 160/240 100-190 | 100-240 | 160-240
Instrukcja montazu i — N
Nakretk: d M9
obstugi (niniejszy 1 1 1 axretia miedziana @ ! 1 1
odrecznik
podre ) Nakretka miedziana M16 @ 1 1 1
. . Q
Instrukcja obstugi 1 1 1 Filtr typu Y 3& ] ) ]
Ostona miedzianej : : _—
. 1 1 1 Instrukcja obstugi
nakretki M16 (sterownik przewodowy) 1 1 1
Ostona miedzianej 1 1 1
nakretki M9 Redukcja 9.52-6.35 ﬁ 1 1 1
Opaska L200 d 2 2 2
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2.2 Usuwanie drewnianej podstawy

e Odkrec 4 sruby drewnianej podstawy (patrz Rys. 2-3).

® Cztery osoby powinny unie$¢ urzadzenie w gore, trzymajgc za uchwyty z blachy stalowej. W tym czasie jedna z oséb powinna
wysung¢ drewniang podstawe (patrz Rys. 2-4).

e Wykre¢ 8 srub z blachy stalowej i zdejmij blache (patrz Rys. 2-5).

® Zachowaj ostroznos$¢ podczas podnoszenia urzadzenia i wysuwania drewnianej podstawy.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas transportowania pompy ciepta, aby jej nie uderzyé i nie uszkodzi¢ obudowy. Aby unikng¢ uszkodzen
podczas transportu, przenies pompe ciepta w oryginalnym opakowaniu do docelowego miejsca montazu. Pozwoli to zapewni¢
bezpieczenstwo catej konstrukcji i panelu sterowania. Pompe ciepta mozna transportowa¢ WYLACZNIE w pionie.

e Zwrd¢ uwage na Instrukcje montazu i obstugi oraz dotgczone do dostawy pudetko z akcesoriami, ktére umieszczone sg na gorze
urzadzenia.

e Ze wzgledu na mase, urzadzenie powinny przenosi¢ cztery osoby.

‘.“
v

&=
)

N
Rys. 2-3 Rys. 2-4
CE NI
C_nma D
=]
L -
&2 -3
Rys. 2-5

3 MIEJSCE MONTAZU

e Modut hydrauliczny nie powinien by¢ montowany w poblizu sypialni.
e Zaleca sie jej zamontowanie w garazu, pomieszczeniu gospodarczym, na korytarzu, w piwnicy lub pralni.
e Nalezy koniecznie zastosowac¢ srodki uniemozliwiajgce matym zwierzetom dostep do wnetrza modutu.

o Mate zwierzeta w przypadku kontaktu z elementami elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstawanie dymu lub
wzniecenie ognia. Nalezy zaleci¢ klientowi dbanie o czystos¢ wokét jednostki.

e Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.

e Niezwiocznie po zdemontowaniu drewnianej podstawy nalezy podtaczy¢ goérng rure lub napetni¢ zasobnik wody, aby
unikng¢ przewrdcenia si¢ urzadzenia.
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e Wybierz miejsce montazu, ktére spetnia nastepujgce warunki i klient zgadza si¢ na montaz w danym miejscu.
- Miejsce bezpieczne, ktére utrzyma mase jednostki, umozliwiajgce zainstalowanie jednostki w poziomie.
- Miejsce, gdzie nie ma mozliwosci wycieku fatwopalnego gazu lub wycieku z urzgdzenia.
- Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku w potencjalnie wybuchowej atmosferze.
- Miejsce, w ktérym mozna zapewni¢ odpowiednig wolng przestrzen serwisowa.
- Miejsce, w ktorym dtugos$¢ orurowania i okablowania urzadzenia miesci sie w dopuszczalnych zakresach.
- Miejsce, gdzie skropliny odprowadzane z urzadzenia nie spowoduja uszkodzen (w przypadku zablokowania sie odptywu).

- Nie instaluj urzadzenia w miejscach bedacych stanowiskami pracy. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowanie),
gdzie generowane jest wysokie zapylenie, urzgdzenie nalezy zakry¢.

- Nie ustawiaj zadnych przedmiotéw lub innych urzadzen na goérze urzadzenia (wierzchnia pokrywa).
- Nie wspinaj sie, nie siadaj ani nie stawaj na gérze urzadzenia.

- W przypadku wycieku czynnika nalezy podja¢ odpowiednie dziatania, zgodnie z lokalnie obowigzujgcym prawem i przepi-
sami.

- Nie instaluj urzadzenia w poblizu brzegéw morskich lub w miejscu wystepowania korozyjnego gazu.

e Jedliinstalujesz jednostke w miejscu narazonym na dziatanie silnego wiatru, zwrd¢ szczegolng uwage na ponizsze kwestie.
W typowych warunkach jednostke nalezy zamontowac¢ zgodnie z ponizszymi rysunkami.

Q UWAGA

Modut hydrauliczny nalezy zainstalowa¢ wewnatrz budynku w wodoszczelnym miegjscu.

Modut hydrauliczny nalezy zainstalowa¢ na podtodze wewnatrz budynku, w miejscu ktére spetnia nastgpujace warunki:

® W miejscu montazu nie bedg wystepowaé minusowe temperatury.
e Przestrzen wokét urzgdzenia zapewnia swobode serwisowania, zgodnie z rysunkiem 4-2.
® Przewidziano odptyw skroplin i spust z zaworu bezpieczenhstwa.

Podczas pracy urzgdzenia w trybie chtodzenia, na rurach doptywu i odptywu wody moze skrapla¢ sie para wodna. Nalezy
upewni¢ sie, ze Sciekajgce skropliny nie uszkodzg mienia lub innych urzadzen.

4 MONTAZ
4.1 Wymiary urzadzenia

3456 7 8 3456 7 8
2 -
2-le @O@®® © - e )
1-1@ %r?@i &[ e [?—?j
L 910
910
[N
(@]
(6]
g o " !
Io——
600 g
b ]
= = = =

Rys. 4-1
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jednostki: mm

Nr NAZWA Nr NAZWA
1 Przytgcze instalacji chtodniczej - gaz 5/8"-14UNF 6 WiIot wody centralnego ogrzewania (chtodzenia) .R1”
2 Przytacze instalacji chtodniczej - ciecz 3/8" -14 UNF 7 Wylot wody centralnego ogrzewania (chtodzenia) .R1”
3 Wylot cieptej wody uzytkowej R3/4" 8 Odptyw @ 25
4 Wiot recyrkulaciji cieptej wody uzytkowej 9 Wylot instalacji kolektoréw stonecznych

(zatkany korkiem) (wykonanie niestandardowe)

X X 3 X Wiot instalacji kolektoréw stonecznych

5 Wiot zimnej wody uzytkowej 10 (wykonanie niestandardowe)

e Linig przerywang zaznaczono montaz opcji niestandardowych.

4.2 Wymagania montazowe

e Modut hydrauliczny zabezpieczony jest pokrywa i naroznikami z kartonu.

e Po dostarczeniu, urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod wzgledem uszkodzen. W przypadku stwierdzenia uszkodzen, nalezy je
niezwtocznie zgtosi¢ dostawcy.

e Sprawdz czy dostarczone zostaty wszystkie akcesoria modutu hydraulicznego.
® Aby unikng¢ uszkodzen podczas transportu, przenies urzgdzenie w oryginalnym opakowaniu jak najblizej docelowego miejsca montazu.
e Maksymalna masa netto modutu hydraulicznego z opréznionym zasobnikiem osigga okoto 158 kg. W zwigzku z tym, do jego podnoszenia

konieczne jest zastosowanie specjalnego sprzetu.

4.3 Wymagana przestrzen serwisowa

2100 2300

300

2600

Helo

Jednostki: mm

Rys. 4-2
4.4 Montaz modutu hydraulicznego

Zdejmij modut hydrauliczny z palety i ustaw go na podfodze.

Przesun modut hydrauliczny w docelowe miejsce montazu.

Wyreguluj wysokos$¢ nézek poziomujgcych (patrz Rys. 4-3) odpowiednio do nieréwnosci poditogi. Maksymalne dopuszczalne odchylenie
wynosi 1° (patrz Rys. 4-4).

Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ przy nézkach montazowych po posadowieniu urzgdzenia. Unikaj gwattownego przesuwania urzgdzenia,
poniewaz moze to skutkowac uszkodzeniem nézek.

Zakres regulacji kazdej z n6zek montazowych wynosi 30 mm, jednak nie nalezy zmienia¢ ich fabrycznego ustawienia do czasu zamonto-
wania urzgdzenia w docelowym miejscu.
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Rys. 4-3

Rys. 4-4

5 LACZENIE PRZEWODOW CHLODNICZYCH

Wszystkie wytyczne, instrukcje i specyfikacje dotyczace instalacji chtodniczej migdzy modutem hydraulicznym i jednostka
zewnetrzng dostepne sg w ,Instrukcji montazu i obstugi” (jednostka zewnetrzna M-Thermal typu split).
Podtgczanie rurki o $rednicy 16 mm do przylacza gazowego instalacji chtodnicze;.

Doktadnie dokre¢ srubunek (patrz Rys. 5-3). 2 : Moment Dodatkowy
; ; ; Srednica | yokrecajacy | moment dokrecajac

Sprawdz moment dokrecajgcy (patrz tabela z prawej strony). ZEewn. (NQCHJSI Yy N Cm? jacy

Dokrec¢ srubunek za pomocg zwyktego klucza i klucza dyna- ’ ’

mometrycznego (patrz Rys. 5-4).

Naktadka ochronna jest jednorazowa i nie mozna uzy¢ jej

1500 1600
26.35 | (153kgf.cm) (163kgf.cm)

ponownie. Po zdjeciu nakfadki nalezy zastosowa¢ nowg 2 9.52 (25§fgf(_)cm) (ngfg&m)
(patrz Rys. 5-5).
4500 4700
216 (459kgf.cm) (479kgf.cm)

A UWAGA

e Podczas podigczania przewodow instalacji chtodniczej, zawsze uzywaj dwoch kluczy do dokrecania lub luzowania srub! (Patrz
Rys. 5-4). W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia srubunkoéw i wycieku czynnika.

® Jezeli modut hydrauliczny uzywany jest w kombinacji z jednostka zewnetrzng (4/6 kW), na przytgczu cieczowym instalacji chtod-
niczej modutu hydraulicznego (patrz Rys. 5-2) nalezy zamontowac redukcje 9,52-6,35 (patrz tabela na stronie 9). Redukcji nie
stosuje sie dla kombinacji z innymi jednostkami zewnetrznymi (8/10/12/14/16 kW).

. A
Orurowanie Srubunek Rurka
modutu
hydraulicznego

Rys. 5-1 Rys. 5-2 Rys. 5-3

a Przytacze instalacji chtodniczej - gaz
b Przytgcze instalacji chtodniczej - ciecz

Ostona ochronna

R o S

Rys. 5-4 Rys. 5-5
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O WSKAZOWKA

e Zastosowanie nadmiernego momentu dokrecajgcego podczas montazu moze uszkodzi¢ srubunek.

e Jezeli Srubunki sg ponownie wykorzystywane, nalezy ponownie wykonac kielich.

6 LACZENIE INSTALACJI HYDRAULICZNEJ

6.1 Podtaczanie instalacji ogrzewania (chtodzenia) pomieszczen

Aby utatwi¢ serwisowanie i konserwacje, nalezy zamontowa¢ dwa zawory odcinajgce (do nabycia we wtasnym zakresie) oraz jeden
nadci$nieniowy zawdr obejsciowy. Dwa zawory odcinajgce nalezy zamontowac na wlocie i wylocie wody centralnego ogrzewania
(chtodzenia) w module hydraulicznym.

L

Rys. 6-1

1. Montaz zaworow odcinajgcych na module hydraulicznym.
2. Montaz zawordéw odcinajgcych na rurach centralnego ogrzewania (chtodzenia).

6.2 Podlaczanie instalacji wody uzytkowej

Rys. 6-2

Na wlocie zimnej wody uzytkowej nalezy zamontowaé zawor odcinajgcy.

1. Podtacz zawdr odcinajgcy do wlotu zimnej wody na module hydraulicznym.

2. Podtacz rure zimnej wody do zaworu odcinajgcego.

3. Podigczy¢ rure cieptej wody uzytkowej do wylotu cieptej wody modutu hydraulicznego.
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6.3 Podiaczanie systemu recyrkulacji wody

Jezeli wymagana jest funkcja recyrkulacji cieptej wody uzytkowej, to nalezy podtgczy¢ rure recyrkulaciji.
1. Odkre¢ nakretke na przytaczu recyrkulacji na module hydraulicznym.
2. Podtacz rure recyrkulaciji wody do modutu hydraulicznego.

Rys. 6-3

Rys. 6-4
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6.4 Podtaczanie wezyka skroplin do modutu hydraulicznego

Woda wyptywajgca z cisnieniowego zaworu nadmiarowego oraz skropliny gromadzg sig na tacy skroplin.
Wezyk skroplin nalezy podigczy¢ do rurki odprowadzajgcej skropliny.
Podtgcz rurke odprowadzajgcg skropliny przy uzyciu obejmy zaciskowej i umies¢ jg w odptywie w posadzce.

Obejma zaciskowa

\\ %Odp}yw w posadzce

Rys. 6-5

6.5 Podtaczanie instalacji kolektoréw stonecznych (w razie potrzeby)

Jezeli projekt systemu uwzglednia instalacje kolektorow stonecznych. Rure obiegu wody w uktadzie kolektorow nalezy podtgczy¢
do krécca wlotowego i wylotowego w module hydraulicznym.

13

Rys. 6-6

6.6 Izolacja instalacji hydraulicznej

Wszystkie rury instalacji hydraulicznej muszg zosta¢ zaizolowane aby zapobiec kondensacji pary wodnej podczas pracy w trybie
chiodzenia oraz spadkowi wydajnosci, a takze w celu zabezpieczenia zewnetrznego orurowania przed zamarznigciem w sezonie
zimowym. Minimalna klasa ognioodpornosci materiatu izolacyjnego to B1, zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Aby zapewni¢
ochrong instalacji zewnetrznej przed zamarzaniem, nalezy zastosowac materiat izolacyjny o minimalnej grubosci 13 mm i przewodno-
Sci cieplnej 0,039 W/mK.

Jezeli temperatura zewnetrzna przekracza 30°C oraz wilgotnosc jest wyzsza niz RH 80%, to grubo$¢ materiatu izolacyjnego powinna
wynosic¢ co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni izolacji.

6.7 Zabezpieczenie przeciwzamarzaniowe obiegu hydraulicznego

Wszystkie wewnetrzne elementy hydrauliczne sg zaizolowane w celu ograniczenia strat ciepta. Dodatkowo nalezy zaizolowac¢ réwniez
instalacje rurowa.

Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, dzigki ktérym pompa ciepta i dodatkowa grzatka elektryczna (jezeli jest dostepna) zabez-
pieczajg caty system przed zamarzaniem. Kiedy temperatura wody obiegowej spadnie do okreslonej wartosci, urzadzenie podgrzeje
wode korzystajac z pompy ciepta, elektrycznej tasmy grzewczej lub dodatkowej grzatki elektrycznej. Funkcja zabezpieczenia
przeciwzamarzaniowego wytgczy sie dopiero gdy temperatura wzrosnie do okreslonej wartosci.

W przypadku usterki zasilania, powyzsze funkcje nie bedg zabezpiecza¢ urzadzenia przed zamarzaniem.

/A UWAGA

Jednostka powinna by¢ caty czas podtgczona do zasilania, rowniez na czas dtuzszych przerw w pracy. Jezeli wymagane jest odtgcze-
nie urzadzenia od zasilania, nalezy catkowicie oprozni¢ uktad z wody aby unikngé uszkodzenia pompy i instalacji hydraulicznej na
skutek zamarzniecia. Po spuszczeniu wody z uktadu nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
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Woda moze przedosta¢ sie do czujnika przeptywu, gdzie moze dojs¢ do jej zamarzniecia w przypadku wystarczajaco niskiej
temperatury. Czujnik przeptywu nalezy wymontowac i osuszy¢, dopiero wéwczas mozna go ponownie zainstalowac.

Osusz

Rys. 6-7

Q WSKAZOWKA

1. Aby zdemontowac czujnik przeptywu, przekre¢ go w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara.

2. Doktadnie osusz czujnik przeptywu.

A UWAGA

Zachowaj ostroznos¢ aby nie zdeformowac instalacji rurowej jednostki stosujgc nadmierng site podczas wykonywania
potgczen. Zdeformowana instalacja rurowa moze spowodowac usterke pompy ciepta.

Jezeli do obiegu hydraulicznego przedostanie sie powietrze, wilgo¢ lub pyt, mogg wystgpi¢ problemy. Dlatego, podczas tgczenia
obiegu hydraulicznego nalezy zawsze zwraca¢ uwage na ponizsze wytyczne:

e Stosuj wylgcznie czyste rurki.

e Podczas usuwania zadzioréw, trzymaj koniec rurki skierowany w dot.

* Aby zapobiec przedostaniu sie pyty i kurzu, zakryj koniec rurki na czas przektadania jej przez Sciane.

® Stosuj dobre jakosciowo szczeliwo do gwintéw. Uszczelnienie musi by¢ odporne na ci$nienia i temperatury instalacji.

e W przypadku stosowania niemiedzianych rur metalowych, nalezy odizolowa¢ od siebie dwa rodzaje materiatu aby zapobiec
korozji elektrochemiczne;.

e Poniewaz miedz jest materiatem migkkim, do faczenia instalacji nalezy stosowa¢ odpowiednie narzedzia. Niewtasciwe
narzedzia spowodujg uszkodzenie rurek.

Q WSKAZOWKA

Jednostki nalezy podfgcza¢ do zamknietych obiegéw hydraulicznych. Podtgczenie do otwartego obiegu hydraulicznego moze
doprowadzi¢ do nadmiernej korozji instalacji rurowe;.

o Nigdy nie stosuj elementow z powtokg cynkowag w obiegu hydraulicznym. Ze wzgledu na stosowanie w obiegu hydraulicznym
rur miedzianych, moze doj$¢ do nadmiernej korozji tych elementéw.

e Uzycie zaworu 3-drogowego w obiegu hydraulicznym. Zalecamy stosowanie zaworéw 3-drogowych typu kulowego, dla zapew-
nienia catkowitej separacji miedzy obiegami cieptej wody uzytkowej i ogrzewania podtogowego.

e Dla zaworéw 3-drogowych lub 2-drogowych stosowanych w obiegu hydraulicznym, zalecany maksymalny czas przetgczania
zaworu nie powinien przekracza¢ 60 sekund.



6.8 Napetnianie uktadu woda
6.8.1 Napetnianie obiegu wody

e Podtgcz doptyw wody do zaworu napetniajgcego i otwérz zawor.
* Upewnij sie, ze automatyczny zawor odpowietrzajacy jest otwarty (co najmniej 2 obroty).

e Napetniaj uklad wodg az do uzyskania wskazania na manometrze (nie stanowi wyposazenia) okoto 2.0 bar. Usun powietrze z
obiegu maksymalnie jak to mozliwe, korzystajgc z zaworéw odpowietrzajgcych.

Otworz zawér odpowietrzajacy,
wykonaj co najmniej dwa petne
obroty w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazoéwek zegara.

Rys. 6-8

Q WSKAZOWKA

Podczas napetniania, cate powietrze z uktadu moze nie zosta¢ spuszczone. Pozostate powietrze zostanie usuniete przez
automatyczne zawory odpowietrzajgce podczas pierwszych godzin pracy systemu. Moze by¢ konieczne uzupetnienie instalacji
wodg.

e Cisnienie wody wskazane na manometrze bedzie rézni¢ sie w zaleznosci od temperatury wody (im wyzsza temperatura
wody tym wyzsze cisnienie). Jednakze, cisnienie wody powinno przez caty czas utrzymywac sie powyzej 0,5 bar aby
unikng¢ przedostania sie powietrza do obiegu.

* Przez zawér bezpieczenstwa moze zostac¢ spuszczona duza ilo$¢ wody.
® Jakos¢ wody powinna odpowiadac dyrektywie europejskiej EN 98/83.

®  Szczegodtowe warunki jakosciowe wody podano w dyrektywie europejskiej EN 98/83.

Q WSKAZOWKA

e W wiekszosci aplikacji, minimalna pojemnos¢ wodna bedzie wystarczajaca.

e W krytycznych sytuacjach lub w pomieszczeniach o wysokim zapotrzebowaniu na ciepto, moze by¢é wymagana
dodatkowa ilo$¢ wody.

e Jezeli obieg w kazdym uktadzie grzewczym regulowany jest przez zdalnie sterowane zawory, istotne jest utrzymanie
minimalnego poziomu wody na wypadek zamknigcia wszystkich zaworéw.

e Jezeli kazdy uktad grzewczy (chtodniczy) regulowany jest przez zawory, miedzy tymi uktadami nalezy zamontowaé
nadcisnieniowy zawor obejsciowy (do nabycia we wiasnym zakresie).

6.8.2 Napetnianie zasobnika cieptej wody uzytkowej

1 Odkre¢ wszystkie kurki z cieptg wodg, aby usungé¢ powietrze z instalacji.

2 Otwérz zawor zasilania zimng wodg.

3 Zakre¢ wszystkie kurki z wodg po usunieciu catego powietrza z instalaciji.

4 Sprawdz, czy nie ma wyciekéw wody.

5 Uruchom recznie nadmiarowy zawér cisnieniowy (do nabycia we wtasnym zakresie) i sprawdz, czy przez rurg spustowg przeptywa
Swieza woda.

O WSKAZOWKA

e Cisnienie na wlocie zimnej wody nie powinno przekracza¢ 1,0 MPa. Nalezy zainstalowa¢ naczynie wzbiorcze i zawor
bezpieczenstwa (nie stanowi wyposazenia, cisnienie ochronne 1,0 MPa).

® Ostrzezenie i dyrektywa w sprawie jakosci wody i wod gruntowych: niniejszy produkt zostat zaprojektowany zgodnie z
europejska dyrektywa w sprawie jakosci wody 98/83/WE zmienionej dyrektywa 2015/1787/UE. Producent nie gwaran-
tuje zywotnos$ci produktu w przypadku zastosowania wody gruntowej, np. zrodlanej lub czerpanej ze studni, a takze
wody wodociggowej zawierajgcej sole lub inne zanieczyszczenia oraz wody o kwasnym odczynie. Koszty konserwacji
i napraw w okresie gwarancji, wynikajgce z powyzszych przypadkéw, pokrywa klient.
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7 INSTALACJA ELEKTRYCZNA

/N OSTRZEZENIE

Statg instalacje elektryczng nalezy wyposazy¢ w gtéwny wytacznik lub inny roztgcznik o przerwie miedzy stykami na
wszystkich biegunach, zgodnie z lokalnym prawem i przepisami. Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek
potaczen, wytgcz zasilanie. Uzywaj wytgcznie miedzianych przewodéw. Nigdy nie zaciskaj wigzek przewodoéw i upewnij
sie, ze nie stykajg sie z rurkami i ostrymi krawedziami. Upewnij sie, ze nic nie wywiera nacisku na zaciski. Wszystkie
potaczenia instalacji elektrycznej i niezbednych elementéw powinny by¢ wykonane przez uprawnionego elektryka i
muszg by¢ zgodne z obowigzujgcym, lokalnym prawem i przepisami.

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie ze schematem okablowania, dostarczonym wraz z urzgdzeniem
oraz ponizszymi instrukcjami.

Nalezy zastosowa¢ dedykowany obwdd zasilania. Nigdy nie poditgczaj systemu do obwodu wspétdzielonego z innymi
urzgdzeniami.

Nalezy pamieta¢ o uziemieniu urzadzenia. Nie podigczaj uziemienia do wodociggow, listwy przepieciowej lub uziemie-
nia linii telefonicznej. Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowac porazenie prgdem.

Instalacje nalezy wyposazy¢ w wytgcznik ochronny (30 mA). Brak wytgcznika moze skutkowac porazeniem pradem.

Nalezy pamieta¢ o zastosowaniu wymaganych bezpiecznikdw lub zabezpieczen.

7.1 Srodki ostroznosci podczas wykonywania instalacji elektrycznej

® Przymocuj przewody w taki sposéb aby nie stykaty sie z rurami (zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia).

e Zabezpiecz instalacje elektryczng za pomocg opasek zaciskowych, jak pokazano na rysunku, tak aby nie stykaty sie
z orurowaniem, zwlaszcza po stronie wysokiego cisnienia.

* Upewnij sie, ze nic nie wywiera nacisku na zaciski.

* Instalujgc wytacznik ochronny nalezy upewnic sie, ze jest kompatybilny z uktadem inwerterowym (odpornos$¢ na zaktécenia
elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ zbednego roztgczania wytgcznika ochronnego.

O UWAGA

Nalezy zastosowaé szybki wytgcznik ochronny o warto$ci 30 mA (< 0,1 s).

Q UWAGA

e Maksymalna dtugo$c¢ okablowania komunikacyjnego wynosi 50 m.

* Przewody zasilajgce i komunikacyjne nalezy prowadzi¢ oddzielnie. Nie dopuszcza sie prowadzenia ich w jednym korytku.
W przeciwnym razie, mogg wystgpi¢ zakidcenia elektromagnetyczne. Przewody zasilajgce i komunikacyjne nie powinny
stykac sie z rurkami instalacji chtodniczej, poniewaz wysoka temperatura moze uszkodzic te przewody.

* Do wykonania okablowania komunikacyjnego nalezy uzy¢ przewodéw ekranowanych, z uwzglednieniem potgaczenia PQE
miedzy modutem hydraulicznym i jednostkg zewnetrzng oraz linii ABXYE miedzy modutem hydraulicznym i sterownikiem.

® Urzadzenie wyposazone jest w uktad inwerterowy. Instalacja kondensatora kompensacyjnego nie tylko ograniczy efekt
poprawy wspétczynnika mocy, ale moze réwniez spowodowac nieprawidtowe nagrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na
fale o wysokiej czestotliwosci.

® Urzgdzenie nalezy uziemié.
¢ Wszystkie zewnetrzne obcigzenia wysokonapigciowe wymagajg uziemienia.

e Zewnetrzny prad obcigzeniowy nie moze przekracza¢ 0,2 A. W przypadku wyzszego prgdu obcigzeniowego wymagane jest
zastosowanie stycznika prgdu statego.

7.2 Srodki ostroznosci dotyczace okablowania zasilania

® Uzyj zaciskow z koncowkg oczkowg do podtgczenia do listwy zaciskowej zasilania. Jezeli nie mozna ich uzy¢ z przyczyn
trudnych do uniknigcia, nalezy postepowac¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

- Nie podtgczaj przewodoéw o réznej grubosci do tej samej listwy zaciskowej zasilania. (Luzne potgczenia mogg powodowacé
przegrzanie.)

- Podtacz przewody o tej samej grubosci, zgodnie z ponizszym rysunkiem.
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Rys. 7-1
e Uzyj prawidlowego $rubokretu w celu dokrecenia $rub na zaciskach. Mate Srubokrety mogg uszkodzi¢ gtowke Sruby
i uniemozliwi¢ odpowiednie dokrecenie.
¢ Nadmierne dokrecanie $rub na zaciskach moze je uszkodzic.

* Linie zasilania nalezy wyposazy¢ w ochronnik i bezpiecznik.

e Nalezy upewnic sig, czy zastosowano wskazane przewody i wykona¢ kompletne potgczenia oraz przymocowac przewody w
taki sposob, aby sita zewnetrzna nie wywierata nacisku na zaciski.

7.3 Wymagane zabezpieczenia

1. Korzystajgc z ponizszej tabeli, dobierz srednice przewoddéw (warto$¢ minimalna) indywidualnie dla kazdego urzadzenia.
2. Dobierz wytgcznik automatyczny o minimalnej przerwie miedzy stykami na wszystkich biegunach wynoszacej 3 mm,
zapewniajgcej petne roztgczenie, korzystajac z MFA do doboru wytacznikéw réznicowo-prgdowych.

NateZenie prgdu IWPM

System Hz Napigcie Min. Max. MCA MFA KW FLA

V) V) V) (A (A) (A

Wykonanie 100/190(grzatka 3 kW) | 50 | 220-240/1N| 198 264 14.3 / 0.087 0.66
standardowe L100/240(grzatka 3 KW)| 50 | 220-240/1N| 198 264 14.3 / 0.087 0.66
160/240(grzatka 3 kW) | 50 | 220-240/1N | 198 264 14.3 / 0.087 0.66
100/190(grzatka 6 kW) | 50 | 220-240/1N | 198 264 26.50 / 0.087 0.66
100/240(grzatka 6 kW) | 50 | 220-240/1N | 198 264 26.50 / 0.087 0.66

Wykonanie | 160/240(grzatka 6 kW) | 50 | 220-240/1N | 198 264 26.50 / 0.087 0.66
niestandardowe [ 100/190(grzatka 9 kW) | 50 | 380-415/3N | 342 456 14.00 / 0.087 0.66
100/240(grzatka 9 kW) | 50 | 380-415/3N | 342 456 14.00 / 0.087 0.66
160/240(grzatka 9 kW) | 50 | 380-415/3N | 342 456 14.00 / 0.087 0.66

Q WSKAZOWKA

MCA : Maksymalne natgzenie pradu w obwodzie (A)
MFA : Maksymalne natgzenie pradu bezpiecznika (A)
IWPM : Silnik pompy wody modutu hydraulicznego
FLA : Natezenie pradu przy petnym obcigzeniu (A)

7.4 Przed podtaczaniem okablowania

1.0dkre¢ $rube w lewym, dolnym narozniku modutu hydraulicznego.
2.0tworz przedni panel.
3.Zdejmij ostone skrzynki sterownicze;.

/
!

Rys. 7-2
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Przewdd wysokiego napigcia

a
s Przewdd niskiego °
napiecia
Rys. 7-3
7.5 Podtaczanie gtéwnego zasilania
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ZASILANIE MODULU ZASILANIE MODULU ZASILANIE MODUtU

HYDRAULICZNEGO HYDRAULICZNEGO HYDRAULICZNEGO
Jednofazowa dodatkowa Jednofazowa dodatkowa Tréjfazowa dodatkowa
grzatka elektryczna 3 kW grzatka elektryczna 6 kW grzatka elektryczna 9 kW

wersja standardowa wersja niestandardowa wersja niestandardowa

T

& .

II [—
ooool! [ooog
mwar| | cwan
B B
II oo
@F

Jednostka 3kW-1PH 6kW-1PH 9kW-3PH

Przekroj

6.0
przewodu (mm?) 4.0 4.0

* Podane wielkosci to warto$ci maksymalne (doktadne dane dostepne sg w specyfikacjach elektrycznych).
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O WSKAZOWKA

Nalezy zastosowac szybki wytacznik ochronny o wartosci 30 mA (< 0,1 s). Przewdd elastyczny musi byé zgodny z normami
60245|EC(HO5VV-F).

7.6 Laczenie pozostalych elementow
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Kod Podtaczany element Kod Podtgczany element
1 | SL1| Sygnatwejsciowy z % | R Kontrolka stanu pracy
2 | SL2 |kolektorow stonecznych urzgdzenia (nie stano-
3 H Wejscie termostatu 30| R W wyposazenia)
4 | C | pokojowego (wysokie 31 | DFT2 gontrolka dz(ialania
[P odszraniania (nie sta-
155 I('; napiecie) CN7 | 32 | DFT1 nowi wyposazenia)
10N :
5 [1oFF| SV (zawr 3-drogowy) B T ecwzamarsanions
BT N (podtgczany fabrycznie) 29 N | (nie stanowi wyposazenia)
27
7 |20N 2 AHST Niedostepne
8 |20FF| SV2 (zawdr 3-drogowy) 8 | AHS2
17| N
9 |P_c Kod Podtgczany element
CN11 21 ﬁ Pumpc(pompa 2 strefy) ] A 3 y
Sterownik
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7] N elektryczna 1 10 | H2 kaskadowy
18| N
19 |30N | SV3 (zawor 3-drogowy)
20 |30FF

Ztacze zapewnia sygnat sterujgcy do obcigzenia. Dostepne sg dwa rodzaje ztgcz sygnatu sterujgcego:

Typ 1 : styk bezpotencjatowy.
Typ 2 : styk potencjatowy - napiecie 220V. Jezeli prad obcigzeniowy wynosi <0.2 A, obcigzenie mozna podigczy¢

bezposrednio do ztgcza.
Jezeli prad obcigzeniowy wynosi >=0.2 A, obcigzenie nalezy wyposazy¢ w stycznik pradu zmiennego.
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7.6.1 Podtaczanie przewodu komunikacji 7.6.3 Termostat pokojowy (niskie napiecie)
z jednostka zewnetrznag

Dostepne sg trzy metody podpigcia przewodu termostatu (zgodnie
z rysunkami), w zaleznosci od zastosowania.
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(Sterowanie
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RT1  [ZASILANIA|  RT2  [ZASILANIA
strefa 1 strefa 2

RT1=Termostat pokojowy nr 1
RT2=Termostat pokojowy nr 2

¢ Metoda A (sterowanie zgodnie z ustawionym trybem pracy)

RT moze sterowac¢ indywidualnie grzaniem i chtodzeniem, tak jak
sterownik dla klimakonwektoréw 4-rurowych. Jezeli modut hydrau-
liczny podtaczony jest do zewnetrznego zadajnika temperatury, na
interfejsie uzytkownika w opcji SERWIS nalezy ustawi¢ TERMO-
STAT POKOJOWY na UST. TRYB.:

A.1 Jezeli wykryte napigcie migdzy zaciskami CL i COM wynosi
12 VDC, urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia.

A.2 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami HT i COM wynosi
12 VDC, urzadzenie pracuje w trybie grzania.

A.3 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami z obu stron
(CL-COM, HL-COM) wynosi 0 VDC, urzadzenie zatrzyma prace
w trybie ogrzewania lub schtadzania pomieszczenia.

A.4 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami z obu stron
(CL-COM, HL-COM) wynosi 12 VDC, urzadzenie pracuje w trybie
chtodzenia.

* Metoda B (sterowanie jedng strefg)

RT zapewnia sygnat przetgczania do jednostki. Na interfejsie
uzytkownika w opcji SERWIS nalezy ustawi¢c TERMOSTAT
POKOJOWY na JEDN. STEF.:

B.1 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami HT i COM wynosi
12 VDC, urzadzenie wigczy sig.

B.2 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami HT i COM wynosi
0 VDC, urzgdzenie wytgczy sie.

+ Metoda C (sterowanie dwustrefowe)

Modut hydrauliczny potgczony jest z dwoma zewnetrznymi
zadajnikami temperatury. Na interfejsie uzytkownika w opcji
SERWIS nalezy ustawi¢ TERMOSTAT POKOJOWY na PODW.
STREF.:

C.1 Jezeli napiecie wykryte migdzy zaciskami HT i COM wynosi
12 VDC, zatgczy sie strefal. Jezeli napigcie wykryte migdzy
zaciskami HT i COM wynosi 0 VDC, strefal wytgczy sie.

C.2 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami CL i COM wynosi
12 VDC, strefa2 zatgczy sie zgodnie z temperaturowg krzywa
klimatyczng. Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami CL i COM
wynosi 0V, strefa2 wytaczy sie.

C.3 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami HT-COM i CL-COM
wynosi 0 VDC, urzadzenie wytgczy sie.

C.4 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami HT-COM i CL-COM
wynosi 12 VDC, zaréwno strefa1 jak i strefa2 wigczg sie.
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e Okablowanie termostatu powinno odpowiada¢ ustawieniom na
interfejsie uzytkownika. Patrz punkt “Termostat pokojowy”.

e Zasilanie urzadzenia oraz termostatu pokojowego musi zostaé
podtaczone do tego samego przewodu neutralnego.

o Jezeli TERMOSTAT POKOJOWY nie jest ustawiony na NIE, nie
mozna aktywowac czujnika temperatury w pomieszczeniu Ta.

e Strefa 2 moze pracowac¢ wylgcznie w trybie grzania. Jezeli na
interfejsie uzytkownika ustawiono tryb chtodzenia, a strefa1 jest
wytaczona, ,CL” w strefie2 zamyka sie, a uktad nadal pozostaje
wytgczony. Podczas montazu nalezy prawidlowo podtgczyé
termostaty strefy1 i strefy2.

a) Procedura

e Podtgcz przewdd do wiasciwych zaciskdw, zgodnie ze schematem.

e Przymocuj przewdd do mocowan za pomocg opasek zaciskowych
aby zapewni¢ odcigzenie zaciskow.

7.6.4 Sie¢ inteligentna (Smart Grid)

Urzadzenie obstuguje funkcje sieci inteligentnej. Na plytce PCB
dostepne sg dwa ztgcza do podtgczenia sygnatu SG i EVU (SG to
zasilanie z sieci energetycznej, a EVU to zasilanie wtasne).
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. Po wigczeniu sygnatu EVU i SG, tak diugo jak dostepny jest tryb
CWU, pompa ciepta i grzatka wspomagajaca beda jednoczesnie i
automatycznie pracowac¢ w trybie CWU. Gdy T5 wzrosnie do 60°C,
tryb CWU zostanie wytgczony i sterowanie przetaczy sie na normalny
tryb chtodzenia/grzania.

. Po wigczeniu sygnatu EVU i wylaczeniu sygnatu SG, tak diugo jak
dostepny jest tryb CWU, pompa ciepta i grzatka wspomagajaca beda
jednoczesnie i automatycznie pracowa¢ w trybie CWU. Gdy T52
Min(T5S+3,60), tryb CWU zostanie wytgczony i sterowanie przetaczy
sie na normalny tryb chtodzenia/grzania (T5S to nastawa temperatu-
ry)-

. Po wyfaczeniu sygnatu EVU i wiaczeniu sygnatu SG, urzadzenie
pracuje normalnie.

. Po wytagczeniu sygnatu EVU i SG, urzadzenie bedzie pracowa¢ w
nastepujacy sposob: urzgdzenie nie pracuje w trybie CW.U.,, a
grzatka wspomagajaca przestanie by¢ aktywna, funkcja dezynfekcji
zostanie wstrzymana. Maksymalny czas pracy w trybie chtodzenia/-
grzania okresla parametr ,SG RUNNIN TIME”, nastepnie urzadzenie
wylgczy sie.
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a) Procedura

e Podigcz przewdd do wiasciwych zaciskéw, zgodnie ze
schematem.

* Przymocuj przewoéd do mocowan za pomocg opasek
zaciskowych aby zapewni¢ odcigzenie zaciskow.

7.6.6DlaP_c
o o
o
S)
(o] (=
o [os[es[er]ee] | (a[sTaTe) |,
OITTTWT RLT1] [ReRelef2] [T Te oo
° CN11 o CN7 CN30 o
o o o o o
[g o
LS R
Zasilanie
(|
715 1
Q q
KM3 \ A4
3,805,

24

Napiecie
Maksymalny prad pracy (A)
Srednica przewodéw (mm2)

Typ sygnatu portu sterujgcego

220-240VAC
0.2
0.75
Typ 2
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7.6.8 Dla zaworu 3-drogowego SV2
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7.6.10 Dla sygnatu wyjsciowego odszraniania
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7.6.11 Dla sygnatu wyjsciowego stanu pracy
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7.6.12 Termostat pomieszczeniowy

Termostat pomieszczeniowy typu 1 (wysokonapieciowy): ,POWER
IN” zapewnia napigcie robocze dla RT, nie dostarcza napiecia
bezposrednio do ztgcza RT. Port ,15 L1” zapewnia napiecie 220V
dla ztagcza RT. Port ,15 L1” potgczyé z gniazdem L gtdwnego
zasilania jednostki dla zasilania jednofazowego.

Termostat pomieszczeniowy typu 2 (niskonapieciowy): ,POWER
IN” zapewnia napigcie robocze dla RT.

O WSKAZOWKA

Dostepne sg dwie opcjonalne metody tgczenia, zaleznie
od typu termostatu pokojowego.

Termostat pokojowy typu 1 (wysokonapigciowy):
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Metoda B
(Sterowanie jedng strefg)

—— WEJSCIE

RT1 —— ZASILANIA
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Metoda C
L1 c (Sterowanie dwustrefowe)

\

WEJSCIE

L

WEJSCIE

RT1  [ZASILANIA RT2  [ZASILANIA
strefa 1 strefa 2
Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Srednica przewodéw (mm?) 0.75

Dostepne sa trzy metody podigczenia przewodu termostatu (jak
opisano na powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

¢ Metoda A (sterowanie zgodnie z ustawionym trybem pracy)

RT moze sterowa¢ indywidualnie grzaniem i chtodzeniem, tak jak
sterownik dla klimakonwektoréw 4-rurowych. Jezeli modut hydrau-
liczny podtgczony jest do zewnetrznego zadajnika temperatury, na
interfejsie uzytkownika w opcji SERWIS nalezy ustawi¢ TERMO-
STAT POKOJOWY na UST. TRYB.:

A.1 Jezeli wykryte napiecie migdzy zaciskami C i L1 wynosi
230 VAC, urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia.

A.2 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami H i L1 wynosi
230 VAC, urzadzenie pracuje w trybie grzania.

A.3 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami z obu stron (C-L1,
H-L1) wynosi 0 VAC, urzadzenie zatrzyma prace w trybie
ogrzewania lub schtadzania pomieszczenia.

A.4 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami z obu stron (C-L1,
H-L1) wynosi 230 VAC, urzadzenie pracuje w trybie chfodzenia.

* Metoda B (sterowanie jedna strefg)

RT zapewnia sygnat przetaczania do jednostki. Na interfejsie
uzytkownika w opcji SERWIS nalezy ustawi¢ TERMOSTAT
POKOJOWY na JEDN. STREF.:

B.1 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami H i L1 wynosi
230 VAC, urzadzenie wiaczy sie.

B.2 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami H i L1 wynosi
0 VAC, urzadzenie wylgczy sie.

o Metoda C (sterowanie dwustrefowe)

Modut hydrauliczny potaczony jest z dwoma termostatami
pokojowymi. Na interfejsie uzytkownika w opcji SERWIS nalezy
ustawi¢ TERMOSTAT POKOJOWY na PODW. STREF.:

C.1 Jezeli napigcie wykryte migdzy zaciskami H i L1 wynosi
230 VAC, zalgczy sie strefal. Jezeli napiecie wykryte miedzy
zaciskami H i L1 wynosi 0 VAC, strefal wytgczy sig.

C.2 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami C i L1 wynosi
230 VAC, strefa2 zatgczy sie zgodnie z temperaturowg krzywa
klimatyczna. Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami C i L1
wynosi 0V, strefa2 wytgczy sig.

C.3 Jezeli napiecie wykryte miedzy zaciskami H-L1 i C-L1 wynosi
0 VDC, urzadzenie wytaczy sie.

C.4 Jezeli napigcie wykryte miedzy zaciskami HT-COM i CL-COM
wynosi 230 VAC, zaréwno strefa1 jak i strefa2 wigcza sie.



7.6.13 Dla sygnatu wejsciowego instalacji kolektoréw stonecznych
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E PODLACZ DO WEJSCIA ZESTAWU
' SOLARNEGO 220-240 VAC

Napiecie 220-240VAC
Maksymalny prad pracy (A) 0.2
Srednica przewodéw (mm2) 0.75

8 ROZRUCH | KONFIGURACJA

Instalator powinien skonfigurowa¢ jednostke zgodnie z warunkami montazu (temperatura zewnetrzna, zainstalowane opcje itp.)
oraz doswiadczeniem uzytkownika.

A UWAGA

Istotne jest aby instalator zapoznat sie kolejno ze wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszym rozdziale i odpowied-
nio skonfigurowat system.

8.1 Pierwsze uruchomienie przy niskiej temperaturze zewnetrznej

Podczas wstepnego rozruchu kiedy temperatura wody jest niska, istotne jest stopniowe podgrzewanie wody. W przeciwnym
razie, szybka zmiana temperatury moze skutkowa¢ pekaniem betonowych posadzek. W celu uzyskania dodatkowych informa-
cji skontaktuj sie z wykonawcg posadzki.

Aby to osiggna¢, najnizszg temperature wody obiegowej mozna zmniejszy¢ do wartosci z zakresu 25°C - 35°C, dokonujgc
regulacji w menu SERWIS.

8.2 Inspekcja przed rozpoczeciem pracy

Czynnosci kontrolne przed wstepnym rozruchem.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystagpieniem do wykonywania potgczen, odtgcz urzadzenie od zasilania.
Po zamontowaniu urzadzenia oraz przed witgczeniem gtéwnego zabezpieczenia, sprawdz ponizsze punkty:

e Instalacja elektryczna: upewnij sie, ze przewody miedzy lokalnym panelem zasilania i jednostkg oraz zaworami
(jezeli dotyczy), jednostka i termostatem pomieszczeniowym (jezeli dotyczy), jednostkg i zasobnikiem cieptej wody
uzytkowej, jednostkg i zestawem dodatkowej grzatki elektrycznej zostaty podtaczone zgodnie ze wskazoéwkami z
rozdziatu ,,7 INSTALACJA E LEKTRYCZNA”, schematami elektrycznymi oraz lokalnym prawem i przepisami.

e Bezpieczniki, wytaczniki automatyczne lub zabezpieczenia: sprawdz czy wartosci i typy bezpiecznikéw lub lokalnie
zainstalowanych zabezpieczen sag zgodne ze specyfikacjg podang w rozdziale ,7.3 Wymagane zabezpieczenia.”
Upewnij sie, ze zadne bezpieczniki lub zabezpieczenia nie zostaty pominiete.

e Wylacznik automatyczny dodatkowej grzatki elektrycznej: nie zapomnij wigczy¢ wytacznika dodatkowej grzatki
elektrycznej w skrzynce przytaczeniowej (w zaleznosci od typu grzatki). Odnie$ sie do schematu elektrycznego.

e Wylgcznik automatyczny grzatki wspomagajacej: nie zapomnij wtaczy¢ wytacznika grzatki wspomagajacej (dotyczy
wytgcznie jednostek z zainstalowanym, opcjonalnym zasobnikiem cieptej wody uzytkowej).

e Uziemienie: upewnij sie, ze przewody uziemiajgce zostaty prawidtowo podtgczone, a zaciski uziemiajgce dokrecone.

* Wewnetrzne okablowanie: sprawdz wizualnie skrzynke przytaczeniowg pod wzgledem luznych potgczen lub uszkodzonych
elementow elektrycznych.

e Montaz: sprawdz czy urzgdzenie zostato prawidtowo zainstalowane aby wyeliminowa¢ generowanie nieprawidtowych
dzwigkow i wibracji po uruchomieniu urzgdzenia.

e Uszkodzony sprzet: sprawdz wnetrze urzagdzenia pod katem uszkodzonych elementéw lub zgniecionych rurek.

e Wyciek czynnika: sprawdz wnetrze urzgdzenia pod katem wyciekdw czynnika. W przypadku wycieku skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

e Napiecie zasilania: sprawdz napigcie zasilania na lokalnym panelu zasilania. Napiecie musi odpowiada¢ wartosci podane;j
na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

e  Zawor odpowietrzajgcy: upewnij sie, ze zawor odpowietrzajacy jest otwarty (co najmniej 2 obroty).

e Zawory odcinajgce: upewnij sie, ze zawory odcinajgce sg catkowicie otwarte.

8.3 Konfiguracja na miejscu instalacji

Urzadzenie powinno zosta¢ skonfigurowane przez instalatora, zgodnie z warunkami montazu (temperatura zewnetrzna,
zainstalowane opcje itp.) oraz zyczen klienta. Dostepny jest szereg ustawien instalacyjnych. Ustawienia te mozna konfigurowac
w menu ,SERWIS” w interfejsie uzytkownika.

Zataczanie urzadzenia

Po zatgczeniu zasilania urzadzenia, podczas inicjalizacji, na interfejsie uzytkownika wyswietlana jest warto$¢ ,1%~99%".
Podczas tego procesu obstuga interfejsu uzytkownika jest niedostepna.

Procedura

W celu zmiany jednego lub wiekszej ilosci ustawien, postepuj zgodnie z ponizszg procedurg.

Q WSKAZOWKA

Wartosci temperatury na sterowniku przewodowym (interfejsie uzytkownika) wyswietlane sg w °C.

Przyciski Funkcja
Przejscie do struktury menu (na stronie startowej)

Nawigacja kursorem po ekranie
<> AV | - Nawigacja po strukturze menu
Konfiguracja ustawien

]

01-01-2018 & 2359 (O {}13° =

Wh./wyt. ogrzewania/chtodzenia pomieszczen lub trybu C.W.U.
WHh./wyt. funkcji w strukturze menu

C

Powrét do poprzedniego poziomu
Dtugie nacisniecie w celu odblokowania/zablokowania sterownika

) » Odblokowanie/zablokowanie niektérych funkcji jak ,Regulacja
temperatury C.W.U.”
* Przejscie do nastepnego etapu w celu zaprogramowania
g harmonogramu w strukturze menu; potwierdzenie wyboru w celu

przejscia do podmenu w strukturze menu.
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8.4 Menu serwisanta

Menu ,,SERWIS” przeznaczone jest do konfiguracji
parametrow przez instalatora.

e Konfiguracja podzespotow urzadzenia.

* Konfiguracja parametrow.

Jak przejs¢ do menu SERWIS
Przejdz do MENU>SERWIS. Naci$nij OK:

(" SERWIS

Prosze wprowadzi¢ hasto:

oo

L @R zAaTWIERDZ B REGULACJA B3 )

Nawiguj za pomoca strzatek ¥ A; ustaw wartos¢
numeryczng za pomoca strzatek ¥ A . Nacis$nij przycisk
OK. Hasto to 234, po jego wpisaniu wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

SERWIS 13

1. KONF. TRYBU CWU

2. KONF. TRYBU CHLODZENIA
3. KONF. TRYBU GRZANIA

4. KONF. TRYBU AUTO

5. KONF. REGU. TEMP.

6. TERMOSTAT POKOJOWY

L @B ZATWIERDZ B8 )
SERWIS 2/3

7. INNE ZRODEA CIEPLA

8. KONF. TRYBU WAKACJE
9. TELEFONY DO SERWISU
10. PRZYWR. UST. FABR.
11. TRYB TESTOWY

12. FUNKCJA SPECJALNA

L @R ZATWIERDZ B8 )
SERWIS 3/3

13. AUTO RESTART

14. OGR. MOCY WEJ.

15. DEFINIOWANIE WEJSCIA
16. ZESTAW KASKADOWY
17. HMI ADDRESS SET

L @R ZATWIERDZ B8 )

Przewinn ekran za pomocg strzatek ¥ A i naci$nij
przycisk ,OK” aby przej$¢ do podmenu.
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8.4.1 Sterowanie trybem CWU

CWU.: ciepta woda uzytkowa

Przejdz do MENU> SERWIS> 1. KONF. TRYBU CWU.
Nacisnij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

.19 CZAS PRACY POMPY CWU TAK

(1 KONF. TRYBU CWU 15 )
1.1 TRYB CWU TAK
1.2 DEZYNFEKCJA TAK
1.3 PRIORYTET CWU TAK
1.4 POMPA CWU TAK
1.5 CZAS UST. PRIORYT. CWU NIE

B Q)

1 KONF. TRYBU CWU 2/5

1.6 dT5_ON °C
1.7dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5 MIN

L B30
1 KONF. TRYBU CWU 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF B-c
112 T4_TBH_ON 5°C
1.13 t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DI 65°C
1.15 t_DI HIGHTEMP. 15MIN

L B
1 KONF. TRYBU CWU 45 )
1.16 t_DI_MAX [210[YIIN
1.17 t_DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t_DHWHP_MAX 120 MIN
:

1

20 CZAS PRACY POMPY 5 MIN
L B
1 KONF. TRYBU CWU 5/5
1.21 BIEG DEZI. POMPY CWU NE

8

8.4.2 KONFIGURACJA TRYBU CHLODZENIA

Przejdz do MENU> SERWIS> 2. KONF. TRYBU
CHLODZENIA. Nacisnij OK.

Wyswietlona zostanie ponizsza strona:



2 KONF. TRYBU CHLODZENIA 1/3

2.1 TRYB CHLODZENIA
2.2t T4_FRESH_C 2.0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
[+ ] )
2 KONF. TRYBU CHLODZENIA 2/3
2.6 dTSC Bc
2.7 t_INTERVAL_C 5MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
2.10 T4C1 35°C
[ ] )
2 KONF. TRYBU CHLODZENIA 3/3
2.11 T4C2 [25§¢
2.12 ODB. CHEL. STREFY1 KON
2.13 ODB. CHL. STREFY2 KON
B0

8.4.3 KONFIGURACJA TRYBU GRZANIA
Przejdz do MENU> SERWIS> 3. KONF. TRYBU GRZA-

NIA.  Naci$nij
ponizsze strony:

przycisk OK. Wyswietlone zostang

8.4.5 USTAWIENIA TYPU TEMERATURY

Funkcja KONF. REGU. TEMP.

Funkcja KONF. REGU. TEMP. stuzy do wyboru, czy
sterowanie WL./WYL. pompy ciepta bedzie realizowane
zaleznie od temperatury wody obiegowej czy temperatury

W pomieszczeniu.

Jezeli wybrano TEMP. POMIESZCZENIA, to docelowa
temperatura wody obiegowej bedzie ustalana na podsta-
wie krzywych klimatycznych.

Jak przejs¢ do ustawien TYPU TEMPERATURY

Przejdz do MENU> SERWIS> 5. KONF. REGU. TEMP.
Nacis$nij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

5 KONF. REGU. TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY

5.2 TEMP. POMIESZCZENIA NIE

5.3 STREFA PODWOJNA

NIE

Jezeli ustawisz tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY na
TAK lub tylko TEMP. POMIESZCZENIA na TAK, wys$wie-
tlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23559 {3130 01-01-2018 23:59 {}13°
& ON | T & ON | %=
035 O 38 23.5¢ O 38

3 KONF. TRYBU GRZANIA 1/3
3.1 TRYB GRZANIA
3.2t T4 FRESH_H 2.0HRS
3.3 TAHMAX 16°C
3.4 TAHMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
80
3 KONF. TRYBU GRZANIA 2/3
3.6 dTSH 2§
3.7 t_INTERVAL_H 5MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
a8
3 KONF. TRYBU GRZANIA 3/3
3.11 T4H2 c
3.12 ODB. GRZ. STREFY1 GRZ.
3.13 ODB. GRZ. STREFY2  PDG
3.14t DELAY_PUMP 2MIN
B2

8.4.4 KONFIGURACJA TRYBU AUTO

Przejdz do MENU> SERWIS> 4. KONF. TRYBU AUTO.

Nacis$nij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza strona.

4 KONF. TRYBU AUTO

4.1 TAAUTOCMIN 25°C

4.2 TAAUTOHMAX 17°C
a2

tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY

na TAK

tylko TEMP. POMIESZCZENIA
na TAK

W przypadku ustawienia TEMP. PRZEPLYWU WODY oraz
TEMP. POMIESZCZENIA na TAK, przy jednoczesnym ustawie-
niu STREFA PODWOJNA na NIE lub TAK, wyswietlone
zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {130 | ‘01-01 -2018 23:59 Hze
<
2 o [5 Ta. oN
° L] ° ° A
035 2t | 38<|23.5¢ %

Strona startowa (strefa 1)

Dodatkowa strona (strefa 2)

(aktywne dwie strefy)

W tym przypadku, wartos¢ nastawy strefy 1 to TS1, wartos¢
nastawy strefy 2 to TS (powigzane TIS2 obliczane jest na podsta-
wie krzywych klimatycznych.)

W przypadku ustawienia STREFA PODWOJUNA na TAK oraz
TEMP. POMIESZCZENIA na NIE, przy jednoczesnym ustawie-
niu TEMP. PRZEPLYWU WODY na TAK lub NIE, wyswietlone
zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {130 ‘01-01-2018 23:59 (ze
ol on |x  |a, oN

° L ° ° A
035 ¥+ | 38%|,35% i

Strona startowa (strefa 1)
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Dodatkowa strona (strefa 2)



W tym przypadku, warto$¢ nastawy strefy 1 to T1S, wartos¢
nastawy strefy 2 to T1S2.

Jezeli STREFA PODWOJUNA i TEMP. POMIESZCZENIA
zostang ustawione na TAK, podczas gdy TEMP. PRZEPLY-
WU WODY ustawiona jest na TAK lub NIE, wyswietlona
zostanie ponizsza strona.

01-01-2018 23:59 Q13°

01-01-2018 23:59 G13
»ld

°

ON | w ON

023 | - | 387|23.5% O

Strona startowa (strefa 1)
(aktywne dwie strefy)

Strona dodatkowa (strefa 2)

W tym przypadku, warto$¢ nastawy strefy 1 to T1S, wartos$¢

nastawy strefy 2 to T1S2 (powigzane TIS2 obliczane jest na
podstawie krzywych klimatycznych.)

8.4.6 TERMOSTAT POKOJOWY

Funkcja TERMOSTAT POKOJOWY

Funkcja TERMOSTAT POKOJOWY stuzy do ustawiania
dostepnosci termostatu.

Jak ustawi¢ funkcje TERMOSTAT POKOJOWY

Przejdz do MENU> SERWIS> 6. TERMOSTAT POKO-
JOWY. Nacisnij przycisk OK. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

6 TERMOSTAT POKOJOWY
6.1 TERMOSTAT POKOJOWY NS

O WSKAZOWKA

TERMOSTAT POKOJOWY = NIE, brak termostatu
pokojowego.

TERMOSTAT POKOJOWY = UST. TRYB., okablo-
wanie termostatu nalezy wykona¢ zgodnie z
metodg A.

TERMOSTAT POKOJOWY = JEDN. STREF,
okablowanie termostatu nalezy wykona¢ zgodnie z
metodg B.

TERMOSTAT POKOJOWY = PODW. STREF,
okablowanie termostatu nalezy wykona¢ zgodnie z
metodg C (patrz punkt ,,7.6 Laczenie pozostatych
elementéw/Dla termostatu pokojowego”).
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8.4.7 Inne ZRODLA CIEPLA

Funkcja INNE ZRODtA CIEPEA stuzy do ustawiania
parametrow dodatkowej grzatki elektrycznej oraz innych,
dodatkowych zZrédet ciepta.

Przejdz do MENU> SERWIS> 7. INNE ZRODLA CIEPLA.
Nacis$nij przycisk OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

7 INNE ZRODEA CIEPLA 1/2
7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY 30MIN
7.3 T4 _IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5t AHS DELAY 30MIN
[+ ]
7 INNE ZRODEA CIEPEA 2/2
7.6 T4_AHS_ON -5§9
7.7 LOK. IBH PETLA RURY
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
710 P_TBH 2.0kW
[+ ] ]

8.4.8 Ustawienie DNI WOLNYCH - POZA
DOMEM

Funkcja WAKACJE stuzy do ustawiania temperatury
wody na wylocie, zapobiegajgcej zamarzaniu, na czas
nieobecnosci uzytkownika.

Przejdz do MENU> SERWIS> 8. KONF. TRYBU
WAKACJE. Nacisnij przycisk OK. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

8 KONF. TRYBU WAKACJE

8.1T1S HA.H

8.2T5S_H.A. DHW 20°C
[+ ]

9.6.9 USTAWIENIA SERWISOWEGO
NUMERU TELEFONU

Instalator moze ustawi¢ numer telefonu lokalnego dystry-
butora na pozycji TELEFONY DO SERWISU. Jezeli
urzadzenie przestanie prawidlowo funkcjonowaé, uzyj
tego numeru w celu uzyskania pomocy.

Przejdz do MENU> SERWIS> TELEFONY DO SERWI-
SU. Nacisnij przycisk OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

9 TELEFONY DO SERWISU

NR TEL. 0000000000000
NR TEL. KOM. 0000000000000
POTWIERDZ [« ]

Uzyj przyciskbw V¥ A aby przewija¢ i ustawi¢ numer
telefonu. Maksymalna dtugo$¢ numeru telefonu to 13 cyfr.
Jezeli numer jest krotszy niz 12 cyfr, wprowadz znak m,
jak pokazano ponizej:



9 TELEFONY DO SERWISU
NR TEL. 0000000000000
NR TEL. KOM. 0000000000000

poTwIERDZ B REGULACJA B3

Numer wyswietlany na interfejsie uzytkownika to numer
telefonu lokalnego dystrybutora.

8.4.10 PRZYWRACANIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Funkcja ta stuzy do przywracania wszystkich parametrow
ustawionych w interfejsie uzytkownika do wartosci
fabrycznych.

Przejdz do MENU> SERWIS> 10. PRZYWR. UST.
FABR. Nacisnij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR.

Przywrécone zostang wszystkie
ustawienia fabryczne.

Czy chcesz przywrdcic¢ ustawienia
fabryczne?

NIE TAK

L @R POTWIERDZ [ <> ] )

Uzyj przyciskow <« » aby przesung¢ kursor na pole TAK
i nacisnij przycisk OK. Wys$wietlona zostanie ponizsza
strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR.

Prosze czekad...

5%

Po kilku sekundach, wszystkie parametry ustawione na
interfejsie uzytkownika zostang przywrécone do ustawien
fabrycznych.
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8.4.11 TRYB TESTOWY

Tryb testowy stuzy do sprawdzenia poprawnosci funkcjo-
nowania zaworow, odpowietrznikéw, pompy obiegowej,
chtodzenia, grzania i przygotowania cieptej wody uzytko-
wej.

Przejdz do MENU> SERWIS> 11. TRYB TESTOWY.

Nacisnij przycisk OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(11 TRYB TESTOWY )
Aktywowac ustawienia i wykonac¢
,TRYB TESTOWY"?

NIE TAK
L @R POTWIERDZ (<> ] )

Jezeli wybierzesz TAK, wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

11 TRYB TESTOWY

11.2 ODPOWIETRZANIE

11.3 POMPA OBIEGOWA DZIAtA
11.4 TRYB CHtODZENIA DZIALA
11.5 TRYB GRZANIA DZIALA

| B8 ZATWIERDZ B

J

11 TRYB TESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIALA

L @R ZATWIERDZ B




Jezeli wybierzesz opcje TEST ELEMENTOW, wyswietlo-
ne zostang ponizsze strony:

11 TRYB TESTOWY 1/2
OFF
3WAY-VALVE 2 OFF
PUMP | OFF
PUMP O OFF
PUMP C OFF
WE./WYL. B8
-
11 TRYB TESTOWY 2/2 )
PUMPSOLAR OFF
PUMPDHW OFF
INNER BACKUP HEATER OFF
TANK HEATER OFF
3WAY-VALVE 3 OFF
WE/WYL. B8
- /

Uzyj przyciskéw ¥ A aby przewing¢ liste do elementu,
ktérego stan chcesz sprawdzi¢ i naci$nij ON/OFF. Na
przyktad, jezeli wybrano zawér 3-drogowy i nacis$nieto
ON/OFF, jezeli zawor 3-drogowy jest otwarty/zamkniety,
to jego funkcjonowanie jest prawidtowe, podobnie jak
pozostatych elementéw.

A UWAGA

Przed inspekcjg elementu, upewnij sie, ze
zasobnik i obieg hydrauliczny sg napetnione
wodg oraz uktad zostat odpowietrzony. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do spalenia
pompy lub dodatkowej grzatki elektryczne;.

Po wybraniu opcji ODPOWIETRZANIE i nacisnigciu OK,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY )
Tryb testowy wt.
Odpowietrzanie wt.

| E¥POTWIERDZ )
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W trybie odpowietrzania uktadu, zawér SV1 otworzy sie,
SV2 zostanie zamkniety. Po uptywie 60 sekund, pompa
jednostki (PUMPI) zacznie pracowac przez 10 min, w tym
czasie czujnik przeptywu nie bedzie dziatat. Po zatrzyma-
niu pompy, zawor SV1 zamknie sie, a zawoér SV2 otworzy
sie. Po uptywie 60 sekund, PUMPI i PUMPO bedag
pracowac do czasu odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu POMPA OBIEGOWA DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY )
Tryb testowy wi.
Pompa obiegowa wt.

| ERPOTWIERDZ )

Po zatgczeniu pracy pompy obiegowej, wszystkie
pracujgce elementy zostang zatrzymane. Po uptywie 60
minut, zawor SV 1 otworzy sie, zawdr SV2 zamknie sie, 60
sekund pozniej PUMPI zacznie pracowac. Po uptywie 30
sekund, jezeli czujnik przeptywu stwierdzi prawidtowy
przeptyw, PUMPI zacznie pracowa¢ przez 3 minuty. Po
zatrzymaniu pompy na 60 sekund, zawér SV1 zamknie
sie i zawdr SV2 otworzy sie. 60 sekund pézniej PUMPI i
PUMPO zaczng pracowa¢, 2 minuty pdzniej, czujnik
przeptywu sprawdzi przeptyw. Jezeli przetgcznik przepty-
wu zamknie sie na 15 sekund, PUMPI i PUMPO bedg
pracowac do czasu odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu opcji TRYB CHLODZENIA DZIALA, wysSwie-
tlona zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY

Tryb testowy wt.

Tryb chtodzenia wk.

Temp. wody wych. wynosi:
17°C.

| E®POTWIERDZ




Podczas testowania pracy w TRYBIE CHLODZENIA,
domysina, docelowa temperatura na wylocie wody to 7°C.
Jednostka bedzie pracowa¢ do czasu spadku temperatury
wody do okreslonej wartosci lub odebrania kolejnego polece-
nia.

Po wybraniu opcji TRYB GRZANIA DZIAtA, wySwietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY

Tryb testowy wt.

Tryb grzania wt.

Temp. wody wych. wynosi:
17°C.

L POTWIERDZ

Podczas testowania pracy w TRYBIE GRZANIA, domysina,
docelowa temperatura na wylocie wody to 35°C. IBH
(wewnetrzna dodatkowa grzatka elektryczna) zatgczy sie po
10 minutach pracy sprezarki. Po uptywie 3 minut pracy IBH,
grzatka wytgczy sie, pompa ciepta bedzie pracowac¢ do
czasu wzrostu temperatury wody do okreslonej wartosci lub
odebrania kolejnego polecenia.

Po wybraniu opcji TRYB CWU DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY

Tryb testowy wi.

Tryb CWU wi.

Temp. wody wych. wynosi:

17 °C.

Temp. zbiornika wody wynosi:
16 °C.

| E¥POTWIERDZ

Podczas testowania pracy w TRYBIE PRZYGOTOWANIA
C.W.U., domys$lna docelowa temperatura cieptej wody
uzytkowej to 55°C. Grzatka TBH (grzatka wspomagajgca
zasobnika) zatgczy sie po 10 minutach pracy sprezarki.
Grzatka wspomagajgca wytaczy sie po 3 minutach, pompa
ciepta bedzie pracowac do czasu wzrostu temperatury wody
do okreslonej wartosci lub odebrania kolejnego polecenia.

W trybie testowym, wszystkie przyciski, z wyjgtkiem przyci-
sku OK pozostajg nieaktywne. Jezeli chcesz wylaczy¢ tryb
testowy, nacisénij przycisk OK. Na przykiad, jezeli jednostka
znajduje sie w trybie odpowietrzania, po nacisnieciu przyci-
sku OK, wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(11 TRYB TESTOWY )
Czy chcesz wytgczy¢ funkcje
testowg (TRYB CWU DZIALA)?
TAK
@BPOTWIERDZ (<> ] )

Korzystajgc ze strzatek € » przesun kursor na opcje TAK
i nacisnij OK. Tryb testowy wylaczy sie.

8.4.12 AUTO RESTART

Funkcja AUTO RESTART pozwala wybraé¢, czy urzadze-
nie ponownie zastosuje ustawienia interfejsu uzytkowni-
ka, gdy po przerwie w dostawie prgdu modut bedzie
ponownie zasilany.

Przejdz do MENU> SERWIS> 13. AUTO RESTART

(13 AUT. RESTART )
13.1 TRYB CHL./GRZ. TAK
13.2 TRYB CWU TAK

L B )

Po przywréceniu zasilania po awarii, funkcja AUTO
RESTART przywroci na interfejsie uzytkownika ustawienia,
ktére obowigzywaty przed awarig zasilania. Jezeli funkcja
zostanie wytgczona, to po zaniku i przywroceniu zasilania,
jednostka nie zostanie automatycznie zrestartowana.

8.4.13 OGRANICZENIE POBORU MOCY

Jak ustawi¢ OGRANICZENIE POBORU MOCY
Przejdz do MENU> SERWIS> 14. OGR. MOCY WEJ.

(14 OGR. MOCY WEL. )
141 0GR. MOCY 0
g n]

8.4.14 TYP WEJSCIA

Jak ustawié TYP WEJSCIA

Przejdz do MENU> SERWIS> 15. DEFINIOWANIE
WEJSCIA

(15 DEFINIOWANIE WEJSCIA )
15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 INTELIGENTNA SIEG NIE
15.3 T1b(Tw2) NIE
15.4 Tbt1 NIE
15.5 Tht2 NIE

- B n /

(15 DEFINIOWANIE WEJSCIA
156Ta
15.7 Ta-ad 2°C
158 WEJSCIE SLONECZNE NIE
159 DLUGOSC POMPY F <10m
15.10RT/Ta_PCB NIE

- a n J




(15 DEFINIOWANIE WEJSCIA
15.11 PUMPI SILENT MODE NIE
L B8 0 )

9 TRYB TESTOWY | INSPEKCJA
KONCOWA

Instalator jest zobligowany do zweryfikowania prawidto-
wej pracy urzadzenia po montazu.

9.1 Inspekcja koncowa

Przed zatgczeniem urzgdzenia, zapoznaj sie z ponizszy-
mi zaleceniami:

e Po wykonaniu kompletnej instalacji i skonfigurowaniu
wszystkich niezbednych ustawien, zamknij wszystkie
przednie panele i ponownie zamontuj ostone
urzgdzenia.

e Panel serwisowy skrzynki przytagczeniowej moze byc¢
otwierany wylgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka w celach serwisowych.

9.2 Tryb testowy (uruchamiany recznie)

W razie potrzeby, instalator moze recznie uruchomié tryb
testowy, w dowolnym czasie, aby sprawdzi¢ poprawnos¢
funkcjonowania odpowietrzania, grzania i chtodzenia oraz
przygotowania cieptej wody uzytkowej. Patrz rozdziat
8.4.11 ,TRYB TESTOWY”.

10 KONSERWACJA | SERWIS

W celu zapewnienia optymalnej dostepnosci urzadzenia,
w regularnych odstepach nalezy przeprowadzi¢ serig
kontroli i inspekcji urzgdzenia oraz instalacji elektryczne;j.

Te czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonane przez
lokalnego specjaliste.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

e Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub naprawczych, koniecz-
nie wytgcz zasilanie na panelu zasilania.

¢ Nie dotykaj elementéw pod napieciem przez
10 minut od wytgczenia zasilania.

* Grzatka karteru sprezarki moze pracowac
réwniez podczas przestoju urzadzenia.

e Nalezy zwréci¢ uwage, ze niektére sekcje
skrzynki przytaczeniowej moga sie nagrze-
wac.

¢ Nie dotykaj zadnych elementéw przewodza-
cych.

e Nie dopus¢ do zalania urzgdzenia. Moze to
spowodowacé porazenie prgdem lub wzniece-
nie ognia.

* Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru po
zdjeciu panelu serwisowego.
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Ponizsze czynnosci kontrolne powinny byé wykonywane
przynajmniej raz w roku przez wykwalifikowang osobe.

e Cisnienie wody
Sprawdz cisnienie wody, jezeli wynosi mniej niz 1
bar, uzupetnij instalacje wodg.

* Filtr wody
Wyczysc¢ filtr wody.

e Zawor bezpieczenstwa cisnienia wody
Sprawdz poprawno$é funkcjonowania zaworu
bezpieczenstwa przekrecajgc czarng dzwignie na
zaworze W kierunku przeciwnym do ruchu wskazé-
wek zegara.

Jezeli nie ustyszysz klikniecia, skontaktuj sie z dystry-
butorem.

Jezeli woda nieprzerwanie wyptywa z urzgdzenia,
zamknij zawory odcinajgce na wlocie i wylocie wody,
a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

e Wezyk zaworu bezpieczenstwa

Sprawdz, czy utozenie wezyka zaworu bezpieczen-
stwa umozliwia sprawny odptyw wody.

® Oslona izolacyjna rdzenia dodatkowej grzatki
elektrycznej
Sprawdz czy ostona izolacyjna scisle przylega do
rdzenia grzatki.

e Zawér bezpieczenstwa zasobnika cieptej wody
uzytkowej (poza dostawa)

Sprawdz prawidlowo$¢ funkcjonowania zaworu
bezpieczenstwa w zasobniku cieptej wody uzytkowej.

e Skrzynka przytgczeniowa jednostki

Przeprowadz doktadng kontrole wzrokowg skrzynki
przytgczeniowej pod katem oczywistych uszkodzen,
jak luzne potgczenia lub btednie podtgczone przewo-
dy.

Korzystajagc z omometra, sprawdz poprawnosc
funkcjonowania stycznikow. Wszystkie styki styczni-
kéw muszg by¢ rozwarte.



11 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Model modutu hydraulicznego gr;a(:E; 13?(\/\/ gr;a(:g; 2;?(W gr;eﬁgfg(l)(w
Zasilanie 220-240V~ 50Hz
Nominalny pobér mocy 3095W
Nominalny pobor pradu 13.5A
Wydajnosé nominalna Patrz dane techniczne
Wymiary (szer.xwys.xgt.) [mm] 600*1683*600 600*1943*600
Opakowanie (szer.xwys.xgt.) [mm] 653*1900*653 653*2160*653
Wymiennik ciepta Ptytowy wymiennik ciepta
Grzatka elektryczna 3000W
Wewnetrzna pojemno$¢ wodna 13.5L
Nominalne cisnienie wody 0.3MPa
Siatka filtra 60
Min. przeptyw wody (czujnik przeptywu) 6L/min 10L/min
Pompa
Typ DC inverter
Maks. wysoko$¢ podnoszenia 9m
Pobdr mocy 5~90W
Naczynie wzbiorcze
Pojemnosé 8L
Maks. ci$nienie robocze 0.3MPa
Cisnienie wstgpne 0.10MPa
Masa
Masa netto 140kg 157kg 159kg
Masa brutto 161kg 178kg 180kg
Przytacza
Czynnik chtodniczy - ciecz / gaz ®15.9/$9.52
Wiot/wylot wody R1"
Odptyw skroplin ®25
Zakres temperatur pracy
Wylot wody (tryb grzania) +12 ~+65 °C
Wylot wody (tryb chtodzenia) +5~+30°C
Ciepta wody uzytkowa +12 ~ +60 °C
Cisnienie zimnej wody uzytkowej 0.15~0.3MPa
+5~+35°C

Temperatura w pomieszczeniu
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Model modutu
hydraulicznego

100/190
grzatka 6 kW

160/240
grzatka 6 kW

100/190
grzatka 9 kW

100/240
grzatka 6 kW

100/240
grzatka 9 kW

160/240
grzatka 9 kW

Zasilanie

220-240V~ 50Hz

380~415V 3N~ 50Hz

Nominalny pobér mocy

6095W

9095W

Nominalny pobér pradu

26.5A

13.5A

Wydajnos¢ nominalna

Patrz dane techniczne

Wymiary
(szer.xwys.xgt.) [mm]

600*1683*600

600*1943*600 600*1683*600

600*1943*600

Opakowanie
(szer.xwys.xgt.) [mm]

653*19007653

653*2160*653 653*1900%653

653*2160*653

Wymiennik ciepta

Plytowy wymiennik ciepta

Grzatka elektryczna

6000W

9000W

Wewnetrzna
pojemnos$¢ wodna

13.5L

Nominalne ci$nienie wody

0.3MPa

Siatka filtra

60

Min. przeptyw wody

(czujnik przeptywu)

6L/min

10L/min

6L/min

10L/min

Pompa

Typ

DC inverter

Maks.
wysoko$¢ podnoszenia

9m

Pobdr mocy

5~90W

Naczynie wzbiorcze

Pojemnosé

8L

Maks. ci$nienie robocze

0.3MPa

Cisnienie wstepne

0.10MPa

Masa

Masa netto

140kg

157kg 159kg 140kg

157kg

159kg

Masa brutto

161kg

178kg 180kg 161kg

178kg

180kg

Przytacza

Czynnik chtodniczy
- ciecz / gaz

®15.9/99.52

Wiot/wylot wody

R1"

Odptyw skroplin

®25

Zakres temperatur pracy

Wylot wody (tryb grzania)

+12~+65°C

Wylot wody (tryb chtodzenia)

+5~+30°C

Ciepta wody uzytkowa

+12 ~+65°C

Cisnienie wody na wlocie
centralnego
ogrzewania/ chtodzenia

0.1~0.25MPa

Cisnienie zimnej wody
uzytkowej

0.15~0.3MPa

Temperatura
W pomieszczeniu

+5~+35°C
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ANEKS A: Uktad chtodniczy

CDE
Strona wody Strona czynnika chtodniczego
F— @rg e} ® @ |
©) | -
© ®
® @ - - =
@
-
o
0] ®
G
Standardowe urzgdzenie
ABCDE

Strona wody

Strona czynnika chitodniczego

F — i ®ra e} ® @ i,
iul @ | N
o ® ®
® ||| ® 4/ IN—=
-
o
G
——= GRZANIE
—= CHLODZENIE
Niestandardowe urzgdzenie
Pozycja| Opis Pozycja| Opis
1 Wymiennik ciepta po stronie wody (ptytowy) 12 Separator magnetyczny (niestandardowy)
2 Czujnik przeptywu 13 Zawor 3-drogowy
3 Czujnik temp. instalacji chtodniczej - ciecz 14 Czujnik temperatury zasobnika C.W.U.
4 Czujnik temp. instalagji chtodniczej - gaz (akcesoria)
5 Czujnik temperatury na wylocie wody A Wylot instalacji kolektoréw stonecznych (niestandardowy)
6 Czujnik temperatury na wlocie wody B Wiot instalagji kolektoréw stonecznych (niestandardowy)
7 Automatyczny zawdr odpowietrzajacy C Wilot zimnej wody uzytkowej
8 Naczynie wzbiorcze D Wylot cieptej wody uzytkowej
9 Pompa obiegowa E Wilot recyrkulacji cieptej wody uzytkowej
10 Nadmiarowy zawor cisnieniowy F Wylot wody instalacji centralnego ogrzewania/ chtodzenia
11 Dodatkowa grzatka elektryczna G Wiot wody instalagji centralnego ogrzewania/ chtodzenia
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NOTATKI
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